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Article 1¢r

ATannexe de l'arrété royal n° 20 du 20 juillet 1970
fixant le taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services
selon ces taux, sont apportées les modifications sui-
vantes :

1° un Titre XXXV, libellé comme suit, est inséré
dans le tableau A :

« XXXV. Logement social.
§ 1. Le taux réduit de 6 % s'applique :

A) aux livraisons des batiments ci-apreés et aux
constitutions, cessions et rétrocessions de droits
réels portant sur de tels batiments, qui ne sont
pas exemptées par l'article 44, § 3, 1°, du Code,
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Artikel 1

In de bijlage van het koninklijk besluit n* 20 van
20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de
belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling
van de goederen en de diensten bij die tarieven wor-
den de volgende wijzigingen aangebracht :
1° In tabel A wordt een Titel XXXV toegevoegd,

luidend als volgt :

« XXXV. Sociale huisvesting.

§ 1. Het verlaagd tarief van 6 % is van toepas-
sing op :

A) deleveringen van nagenoemde gebouwen en
de vestigingen, overdrachten en wederoverdrach-
ten van zakelijke rechten op dergelijke gebou-
wen, die niet zijn vrijgesteld door artikel 44, § 3,
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lorsque ces batiments sont destinés aulogement
social :

a) les logements privés qui sont livrés et factu-
rés aux sociétés régionales de logement, aux
sociétés agréées par celles-ci, aux provinces, aux
sociétés intercommunales, aux communes, aux
centres publics intercommunaux d'aide sociale
et aux sociétés holding mixtes a majorité publi-
que et qui sont destinés a étre donnésen location
par ces institutions ou ces sociétés comme habi-
tations sociales;

b) les logements privés qui sont livrés et factu-
rés aux sociétés régionales de logement, aux
sociétés agréées par celles-ci et aux centres
publics d'aide sociale, et qui sont destinés a étre
vendus par ces sociétés ou centres comme habi-
tations sociales;

¢) les logements privés qui sont livrés et factu-
rés comme logement social par les sociétés régio-
nales de logement, par les sociétés agréeées par
celles-ci et par les centres publics d'aide sociale;

B) aux locations-financement d'immeubles ou
au leasing immoblier visés a l'article 44, § 3, 2°,
b, du Code, concernant les logements privés et
les complexes d'habitation visés au A, lorsque le
preneur de leasing est une personne de droit
public ou de droit privé visée au A.

§ 2. Le taux réduit de 6 % n'est en aucune fagon
applicable :

1° aux travaux et autres opérations de nature
immobiliére qui ne sont pas affectés au loge-
ment proprement dit, tels que les travaux de
culture ou jardinage et les travaux de cloture;

2° gux travaux et autres opérations de nature
immobiliére, qui ont pour objet tout ou partie
des éléments constitutifs de piscines, saunas,
minigolfs, courts de tennis et installations simi-
laires. »

(2]

1°, van het Wetboek, wanneer die gebouwen
bestemd zijn voor sociale huisvesting :

a) privé-woningen die worden geleverd en
gefactureerd aan de gewestelijke huisvestings-
maatschappijen, aan de door hen erkende maat-
schappijen voor sociale huisvesting, aan de pro-
vincies, aan de intercommunales, aan de
gemeenten, aan de intercommunale openbare
centra voor maatschappelijk welzijn, en aan de
gemengde holdingmaatschappijen waarin de
overheid een meerderheid heeft, en die door
deze instellingen of maatschappijen worden
bestemd om als sociale woningen te worden
verhuurd;

b) privé-woningen die worden geleverd en
gefactureerd aan de gewestelijke huisvestings-
maatschappijen, aan de door hen erkende maat-
schappijen voor sociale huisvesting en aan de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
en die door deze maatschappijen of centra wor-
den bestemd om als sociale woningen te worden
verkocht;

¢) privé-woningen die als sociale woning wor-
den geleverd en gefactureerd door de gewestelij-
ke huisvestingsmaatschappijen, door de door
hen erkende maatschappijen voor sociale huis-
vesting en door de openbare centra voor maat-
schappelijk welzijn;

B) de in artikel 44, § 3, 2°, b, van het Wetboek
bedoelde onroerende financieringshuur of on-
roerende leasing die betrekking heeft op de
onder A bedoelde privé-woningen en woning-
complexen wanneer de leasingnemer een onder
A genoemde publiekrechtelijke of privaatrech-
telijke persoon is.

§ 2. Hetverlaagd tariefvan 6 %is in geen geval
van toepassing op :

1° werk in onroerende staat en andere onroe-
rende handelingen die geen betrekking hebben
op de eigenlijke woning, zoals bebouwingswerk-
zaamheden, tuinaanleg en oprichten van afslui-
tingen;

2° werk in onroerende staat en andere onroe-
rende handelingen die tot voorwerp hebben de
bestanddelen of een gedeelte van de bestandde-
len van zwembaden, sauna's, midget-golfbanen,
tennisterreinen en dergelijke installaties. »

90 In tabel B wordt Titel X, § 1, A), a), b) en ¢)
geschrapt.

2° Dans le tableau B, le Titre X, § 1, A),a),b)etc)
est supprimé.
Art. 2 Art. 2

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.
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